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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৪৬

৩৭/ পানীয় ব (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ৭. নশা সৃিকারী সকল বই মদ; আর সবকার মদই হারাম

باب بيانِ انَّ كل مسرٍ خَمر وانَّ كل خَمرٍ حرام ‏‏

আরবী

وحدَّثَنَا اسحاق بن ابراهيم، ومحمدُ بن احمدَ بن ابِ خَلَفٍ، ‐ واللَّفْظُ لابن ابِ خَلَفٍ

ِبا ،ندِ بزَي نرٍو ‐ عمع ناب وهو ‐ ،هدُ اليبدَّثَنَا عح ،ٍدِيع نب اءرِيدَّثَنَا زَكح قَالا ‐

صل هال ولسر ثَنعب قَال ،بِيها نةَ، عدرو ببدَّثَنَا اةَ، حدرب ِبا نيدِ بعس نةَ عسنَيا

اله عليه وسلم ومعاذًا الَ الْيمن فَقَال ‏"‏ ادعوا النَّاس وبشّرا ولا تُنَفّرا ويسرا ولا تُعسرا

لسالْع نم وهو الْبِتْع نما بِالْيمهنَعنَّا نَصك نيابشَر نَا ففْتا هال ولسا ري فَقُلْت ‏"‏ ‏.‏ قَال

هال ولسانَ ركو شْتَدَّ قَالي َّتذُ حنْبيرِ يالشَّعو ةالذُّر نم وهو رزالْمشْتَدَّ وي َّتذُ حنْبي

رسرٍ اسم لك نع نْه‏"‏ ا فَقَال هماتبِخَو ملْال عاموج طعه عليه وسلم قَدْ اال صل

عن الصلاة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫০৪৬। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম ও মুহাদ ইবনু আহমাদ ইবনু আবূ খালাফ (রহঃ) ... আবূ বুরদা তাঁর িপতা

(রাঃ) থেক বণনা কেরেছন। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক ও মু’আয (রাঃ) ক

ইেয়েমেন পাঠােলন এবং বলেলনঃ তামরা মানুষেক (ীেনর) দাওয়াত দেব, সুসংবাদ দেব, কাউেক িবতৃ কের

দেব না। সহজ করেব, কিঠন করেব না। িতিন বেলন, অতঃপর আিম বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! ইেয়েমেন আমরা

দুধরেনর শরাব ত কির, আপিন স সমে আমােদরেক অবিহত কন। এক, “আল-িবত” যা মধু পািকেয়

গাঢ় কের তির করা হয়; দুই, “আল-িমরয” যা ভুা ও যব পািকেয় গাঢ় কের ত করা হয়। বণনাকারী

বেলনঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক অ শ অথচ বাপক অথেবাধক ও পিরপূণতার সােথ

কাশ করার মতা দওয়া হেয়িছল। িতিন বেলনঃ আিম েতক নশা সৃিকারী ব যা সালাত থেক িবমুখ

কের, তাই হারাম করিছ।
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Abu Burda reported on the authority of his father:
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) sent me and Mu'adh to Yemen saying: Call people (to
the path of righteousness) and give good tidings to the (people), and do not
repel them, make things easy for them and do not make things difficult. I
(Burda) said: Allah's Messenger, give us a religious verdict about two kinds
of drinks which we prepare in Yemen. One is Bit' which is prepared from
honey; it is a fermented Nabidh and is strong and turns into wine, and (the
second is) Mizr which is prepared from millet and barley. Thereupon, Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم), who had been gifted with the most eloquent and pithy
expressions, said: I forbid you from every intoxicant that keeps you away
from prayer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ বুরদা ইবনু আবূ মূসা আশ‘আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14916

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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